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แบบยื่นคำขอ 

☐ ยื่นคาํขอใหม่ (Initial Certification)          ☐ ต่ออายุใบรับรอง (Recertification)          ☐ ขยายขอบข่าย (Extend Scope) 

1) ช่ือผูย้ื่นคาํขอ (ช่ือองคก์ร) 

Name of the applicant (Name of organization)                                                                                                                                                                     

2) สาํนกังานใหญ่ตัง้อยู่เลขที ่                                                 ตรอก/ซอย                                                    Road 

Address of the head office                                Lane/Soi                                               ถนน                                                                    

หมู่ที่            ตาํบล/แขวง                                    อาํเภอ/เขต                                                       จงัหวดั                                                  รหสัไปรษณีย ์

Moo             Tambol                                   District                                              Province                                           Postal code                                                                        

โทรศพัท ์                                                                                            E-mail 

Tel                                                                                     อีเมล ์                                                                                                            

3) มีสถานประกอบการ       �  ที่ตัง้เดียวกบัสาํนกังานใหญ่  (ไม่ตอ้งกรอกขอ้มูลที่ตัง้สถานประกอบการ) 

มีสถานที่ผลิตตัง้อยู่เลขที ่                                 ตรอก/ซอย                                                  Road 

Address of the Factory                                Lane/Soi                                               ถนน                                                                                 

หมู่ที่          ตาํบล/แขวง                                      อาํเภอ/เขต                                                   จงัหวดั                                                     รหสัไปรษณีย ์

Moo             Tambol                                   District                                              Province                                           Postal code                                                                        

โทรศพัท ์                                                                                           E-mail 

Tel                                                                                     อีเมล ์                                                                                                            

สถานทีท่ีต่อ้งการใหร้ะบใุนใบเสร็จและใบกาํกบัภาษี �  สาํนกังานใหญ่              �  สถานประกอบการ 

Address for Official Receipt and Tax Invoice     Head Office                   Branch Office 

สถานทีท่ีต่อ้งการใหจ้ดัส่งใบแจง้หนี ้                          �  สาํนกังานใหญ่             �   สถานประกอบการ 

Address for sending the invoice                              Head Office                   Branch Office 

4) ขอรบัการรบัรองตามมาตรฐาน : Apply for certification in accordance with standard 

� ระบบการวิเคราะหอ์นัตรายและจดุวิกฤตที่ตอ้งควบคมุในการผลติอาหาร : Hazard Analysis and Critical Control Point (HACCP) System ตามมาตรฐาน 

�  HACCP Codex            �  มกษ. 9024-2564 

� ระบบสขุลกัษณะที่ดใีนการผลิตอาหาร : Good Hygiene Practice (GHPs), ระบบการจดัการสขุลกัษณะที่ดีในสถานประกอบการ : Good Manufacturing 

Practice (GMP) System ตามมาตรฐาน  

�  GHPs Codex                �  มกษ. 9023-2564          

�  มกษ. 1004-2557        �  มกษ. 4403-2564        �  มกษ. 9035-2563      �  มกษ. 9039-2556          �  มกษ. 9041-2557           

�  มกษ. 9046-2560          �  มกษ. 9047-2560          �  มกษ. 9070-2566      �  อ่ืนๆ ……………………………………………………………… 

� ระบบ GMP ตามมาตรฐานระบบการผลิตตามหลกัเกณฑข์องกฎหมายอาหาร ตามประกาศกระทรวงสาธารณสขุ 

� ประกาศกระทรวงสาธารณสขุ ฉบบัที่ 386 (2560) เร่ือง กาํหนดวิธีการผลิตเคร่ืองมือเคร่ืองใชใ้นการผลิตและการเก็บรกัษาผกั หรือผลไมส้ดบางชนิด และ

การแสดงฉลาก  Notification of the Ministry of Public Health 386 (2017), Re: production processes, production equipment and appliance, 

and food storage of fresh vegetables or fruits and labeling. 

� ประกาศกระทรวงสาธารณสขุ ฉบบัที่ 420 (2563) เร่ือง วิธีการผลิต เคร่ืองมือเคร่ืองใชใ้นการผลิต และเกบ็รกัษาอาหาร 

� การตรวจประเมินแบบแปลนแผนผงั กรรมวิธีการผลิต และรายการเคร่ืองจกัร เพ่ือประกอบการพิจารณาอนญุาต 

อ่ืนๆ …………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………                                                                                                                                                                      

� อ่ืนๆ …………………………………………………………………………………………………..……………………………………………………………… 

5) กระบวนการ/กิจกรรมทัง้หมด : For the all process /activity of 
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6) ขอบข่ายทีข่อการรบัรอง : Scope(s) of certification  

6.1 ผลิตภณัฑท์ี่ขอการรบัรอง   

                                                                      

โดยมีกาํลงัการผลติ production capacity                                                                                                                                                                           

6.2 จาํนวน HACCP Plan (ถา้มี) ………………………………HACCP Plan 

6.3 จาํนวนอาคารผลิตทัง้หมด …………..…………………………อาคาร, ภายในขอบขา่ย จาํนวน……………………..………………. อาคาร 

7) จาํนวนพนกังานในขอบข่ายการรบัรอง/วนัและเวลาทาํงาน (Number of employee in the scope / working day/time) 

7.1) วนัและเวลาทาํงาน (Working day & time) จาํนวนกะ (No of Shift) ………..   กะ 

 เวลาเร่ิมกะ เวลาสิน้สดุกะ ลกัษณะกิจกรรม 

กะที่ 1 (Shift 1)    

กะที่ 2 (Shift 2)    

กะที่ 3 (Shift 3)    

  

7.2)  จาํนวนพนกังานในขอบข่ายการรบัรอง (Total number of employee in the scope) ........................คน (person) (ขอ้ 1 + 2) 

1. จาํนวนพนกังาน Full time (Number of full time employees)   คน (person) 

จาํนวนพนกังานที่ไม่ทาํงานกะ (Number of employee working – day time) ........................ คน (person) 

กิจกรรม/ฝ่ายที่ดาํเนินการ (Persons Activity/Department) :                                                                                                                                                                                                                                                                               

จาํนวนพนกังานที่ทาํงานกะ (Number of employee working – shift) ........................  คน (person) 

กิจกรรม/ฝ่ายที่ดาํเนินการ (Persons Activity/Department) :                                                                                                                                                                                                                                                                          

 ผลดัที่ 1 (Team 1) ผลดัที่ 2 (Team 2) ผลดัที่ 3 (Team 3) ผลดัที่ 4 (Team 4) 

จาํนวนพนกังาน (Number of employee working – shift)     

2. จาํนวนพนกังาน Part time (Number of part time employees)   คน (person) 

จาํนวนชั่วโมงการทาํงานต่อวนั โดยเฉลี่ย (Average working time per day)                          ชม./วนั 

7.3) การทาํงาน (working days) �  ทัง้ปี (whole year)  � ทาํงานช่วงเดือน (working month)                                                  

7.4) ลกัษณะของงานในขอบข่ายการรบัรอง (Nature of activities in the scope) 

• กิจกรรมที่ดาํเนินการในพืน้ที่ (Activity at site) :                                                                                                                                                  

กิจกรรมที่ดาํเนินการนอกพืน้ที่ (Activity at off site) :                                                                                                                                

กิจกรรมที่จา้งเหมาช่วง (Activity for Sub Contractor) :                                                                                                                                

• จาํนวนพนกังานที่ไม่ตอ้งใชท้กัษะ (Number of temporary unskilled employees)                   คน (person) 

กิจกรรมที่ดาํเนินการ                              

• มีความแตกต่างของการทาํงานแตล่ะกะการทาํงานหรือไม่ (เช่น ประเภทผลิตภณัฑ ์กระบวนการผลิต พนกังาน เป็นตน้) 

(Are there different between working in each shift (Ex. products, processes and employees etc.)) 

�  ไม่มี (No.)             �  มี (Yes.)   โปรดระบ ุ(Please specify) …………………………………………………………….…………………………… 

8) ขอ้มลูการใชบ้ริการที่ปรกึษาในการจดัทาํระบบ : Information concerning all use of consultancy  

        �  ไม่มี (No.)             �  มี (Yes.)   (โปรดระบ ุ: Please specify) ……………………………………….……………………….……………………………………… 

9) ในการขอรบัการรบัรองครัง้นี ้ขา้พเจา้มีความประสงคข์อใหก้ารตรวจประเมินเป็นภาษา : Upon this application, we would like to have the audit performed in 

        �  ไทย : Thai        �  องักฤษ : English       �  อ่ืน ๆ : Other (โปรดระบ ุ: Please specify)                                                                             

10) พรอ้มคาํขอนีไ้ดแ้นบหลกัฐานและเอกสารต่าง ๆ เพ่ือประกอบการพิจารณาตามที่ระบใุนแบบสอบถามขอ้มลูเกี่ยวกบัการรบัรองที่เกี่ยวขอ้ง อา้งอิงตาม หลกัเกณฑ์

เง่ือนไขในการรบัรอง (RE-01) (สามารถดรูายละเอียดไดท้ี่ www.gic-certification.com) 

        Together with this application, we attach the following documents for consideration as specify in relating System Certification 

        information ,Ref : RE-01 (You can see details www.gic-certification.com) 
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11) บคุคลที่สามารถตดิต่อได ้(ควรเป็นตวัแทนฝ่ายบริหารหรือบคุคลทีเ่ขา้ใจระบบขององคก์ร) 

       Contact persons (management representative or those with knowledge in the subject of system is preferable) 

1) ช่ือ : Name                                                                          ตาํแหนง่ : Position                                                                            

โทรศพัท ์: Tel   โทรสาร : Fax                                                                                      

โทรศพัทเ์คลื่อนที่ : Mobile phone E-mail address                                                                               

2) ช่ือ : Name   ตาํแหนง่ : Position                                                                           

โทรศพัท ์: Tel   โทรสาร : Fax                                                                                          

โทรศพัทเ์คลื่อนที่ : Mobile phone E-mail address                                                                                          

12) ขา้พเจา้ขอใหส้ญัญาว่า : we hereby agree to 

1) จะชาํระค่าธรรมเนียมและค่าใชจ่้ายต่าง ๆ ที่อาจเกิดขึน้จากการดาํเนินการตามคาํขอนีท้นัทีที่ไดร้บัแจง้จากบริษัทฯ : 

Pay for the fees and expenses arising from this application as soon as being notified  

2) จะปฏิบตัิตามหลกัเกณฑแ์ละเง่ือนไขต่าง ๆ ที่บริษัทฯ กาํหนดและที่จะมีการกาํหนดและ/หรือแกไ้ขเพ่ิมเติมในภายหนา้ดว้ย : 

Conform to the rules and regulations established and/or altered in future  

3) การเลื่อน การยกเลิก หรือการเปลี่ยนแปลงกาํหนดการต่างๆ ขา้พเจา้จะแจง้ บริษัทฯ ในระยะเวลาที่ไม่นอ้ยกว่า 15 วนั ทาํการ หากขา้พเจา้แจง้ใหบ้ริษัทฯ ทราบ

นอ้ยกว่า 15 วนัทาํการ ขา้พเจา้ยินดีใหบ้ริษัทฯ เรียกเก็บค่าใชจ่้าย ตามอตัราค่าตรวจประเมินที่เสนอ เพ่ือเป็นค่าใชจ่้ายในการดาํเนินการและค่าใชจ่้ายอ่ืนๆ อนั

เกิดจากการเปลี่ยนแปลงกาํหนดการดงักล่าว :  

In case of postpone, cancellation or changing of audit schedule, we will inform the Institute at least 15 working days before the confirm audit date. 

If we inform the Institute less than 15 working days, we will accept to pay charging fee to the Institute of audit fee at committed rate. 

4) การขอยกเลิกการตรวจประเมินโดยขา้พเจา้ในระหว่างการตรวจประเมิน ขา้พเจา้ยินดีใหบ้ริษัทฯ เรียกเก็บค่าใชจ่้ายเต็มจาํนวน ตามขอ้เสนอการรบัรองสาํหรบั

การตรวจประเมินนั้นๆ หรือหากมีการยกเลิกการตรวจประเมิน โดยกลุ่มผูต้รวจประเมินในขณะทาํการตรวจประเมิน กรณีที่พบว่าผูข้อรบัการรบัรองยังไม่ได้

ดาํเนินการจดัทาํระบบใหค้รบถว้นสมบรูณ ์ขา้พเจา้ยินดีที่จะใหบ้ริษัทฯ เรียกเก็บค่าใชจ่้ายการตรวจประเมินตามที่ไดด้าํเนินการจริง :  

Cancellation during the audit process, we will accept to pay to the Institute for full audit fee according the audit quotation as this stage. Whether 

the cancellation of auditing was came from auditor team, due to the client’s system were not fully implemented. We will accept to pay to the Institute 

as actual of auditing working rate. 

5) ขา้พเจา้ยินยอมใหห้น่วยรบัรองระบบงานดาํเนินการสงัเกตการณก์ารตรวจประเมิน ณ สถานประกอบการของขา้พเจา้ไดต้ลอดเวลา :  

We accept the accreditation body to conduct witness activity of auditing at our premises at all time. 

6) ขา้พเจา้ยินยอมใหห้น่วยรบัรองส่งรายงานผลการตรวจประเมินใหก้บักองอาหาร สาํนกังานคณะกรรมการอาหารและยา (ถา้มี) : 

We accept the certification body to release audit report to food division, food and drug administration (if any) 

13) ขา้พเจา้ขอรบัรองว่าหลกัฐานและเอกสารต่าง ๆ ที่จดัส่งให ้เป็นความจริงและเป็นปัจจบุนั :  

        We endorse that evidences and document are submitted are true and up-to-date. 

14) รายละเอียดในแบบยื่นคาํขอฉบับนี ้ถือเป็นขอ้ตกลงร่วมกัน ระหว่างผูย้ื่นคาํขอ และ บริษัท โกลเดน้ อินเตอรเ์นชั่นแนล เซอรต์ิฟิเคชั่น (ไทยแลนด)์ จาํกัด ซึ่งเป็น

หน่วยงานรบัรองระบบ ที่มีการตรวจประเมินรบัรองที่เป็นธรรม เป็นกลาง โปรง่ใส และตรวจสอบได ้ใหก้บัลกูคา้ : 

Details in this application form regarded as a mutual agreement between the applicant and Golden International Certification (Thailand) Co., Ltd., which 

is an accreditation agency with a fair, impartial, transparent and verifiable assessment for customers 

โดยขอ้มูลนีมี้ความเก่ียวขอ้งกับกิจกรรมการรบัรองระบบและมุ่งหวงัใหส้ถานประกอบการไดร้บัเอกสารและขอ้มูลต่างๆ ในกิจกรรมการรบัรองที่จะเขา้ถึงขอ้มูลของผู้

ไดร้บัการรบัรองเพ่ือเป็นแนวทางในการปฏิบตัิตามหลกัเกณฑแ์ละเง่ือนไขในการใหก้ารรบัรองของ บริษัท โกลเดน้ อินเตอรเ์นชั่นแนล เซอรต์ิฟิเคชั่น (ไทยแลนด)์ จาํกดั :  

This information is relevant to accreditation activities. and aims for the establishment to receive documents and information in the certification activities 

to access the information of the certified person. As a guideline for complying with the criteria and conditions for the certification of Golden International 

Company Certification (Thailand) Co., Ltd. 

หากท่านไดร้บัขอ้มลูดงักล่าว ในสญัญาฉบบันีมี้ขอ้ความถกูตอ้งตรงกนั ขอใหผู้มี้อาํนาจ ลงนาม (ตามหนงัสื่อรบัรองบริษัท) ต่อหนา้พยานเป็นหลกัฐานและประทบัตรา

บริษัทฯ : 

If you receive such information. In this contract, the text is correct. Ask the authorized person to sign (according to the company certificate) in the 

presence of witnesses as evidence and seal the company's seal 
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ตราประทบับริษัท (ถา้มี) 

 

ลงช่ือ ..…………………....….…………… ผูมี้อาํนาจลงนาม : Authorized signature 

  ( ……………………......…………. ) 

 .............../................/............... 

ลงช่ือ ..…………………....….…………… ผูมี้อาํนาจลงนาม : Authorized signature 

  ( ……………………......…………. ) 

 .............../................/............... 

ลงช่ือ ..…………………....….…………… พยาน : Attestor signature 

  ( ……………………......…………. ) 

 .............../................/............... 

 

หมายเหต ุ 1. ผูมี้อาํนาจลงนาม ไดแ้ก่ บคุคลที่มีรายช่ือเป็นกรรมการบริษัทที่มีอาํนาจลงนามตามหนงัสือรบัรองการจดทะเบยีนเป็นนิตบิคุคล 

2. ผูมี้อาํนาจลงนาม กรณี ราชการ รฐัวิสาหกิจ ใหเ้ป็นไปตามหนงัสือแต่งตัง้ 

  3. กรณีลงนามโดยผูร้บัมอบอาํนาจ กรุณาแนบหนงัสือมอบอาํนาจ 

  4. กรุณาประทบัตราบริษัทกาํกบัลายมือช่ือของผูมี้อาํนาจลงนามดว้ยทกุครัง้ (ถา้มี) 

Remark 1. Authorized Signature is the person who has the name appeared in the commercial registered document of business. 

2. In case of the government and the state enterprise, authorized signature is the appointed person in accordance with   

    the appointment order/letter. 

3. If signed by authorized representative, please attach letter of Power of Attorney. 

4. Please stamp a company/organization seal at the area of Authorized Signature (if any) 

 

************************************************************************************************************************************************************************************ 

สาํหรับ บริษัท โกลเด้น อินเตอรเ์นช่ันแนล เซอรต์ิฟิเคช่ัน (ไทยแลนด)์ จาํกัด 

 

 

 

 

 

 

 

ตราประทบั 

บริษัท โกลเดน้ อินเตอรเ์นชั่นแนล เซอรต์ิฟิเคชั่น (ไทยแลนด)์ จาํกดั 

 

ลงช่ือ ..…………………....….…………… ผูมี้อาํนาจลงนาม : Authorized signature 

  (นายเอกชยั พรศาลนวุฒัน)์ 

                           กรรมการผูจ้ดัการ 

 .............../................/............... 

ลงช่ือ ..…………………....….…………… พยาน : Attestor signature 

              ( ……………………......…………. ) 

                .............../................/............... 

  

 

 

 

 



 

 

รายการเอกสารแนบ  

ผูยื่นคำขอตองยื่นแบบยื่นคำขอตอบริษัทฯ แบบยื่นคำขอ (FM-02-01) และหลักฐานเอกสารตางๆ ท่ีเปนปจจุบัน ดังนี้ 

(1) สำเนาทะเบียนบานและสำเนาบัตรประชาชนของผูยื่นคำขอหรือผูมีอำนาจลงนาม  

(2) สำเนาใบอนุญาตผลิตอาหาร (อ.2 / สบ.1/1 / สบ.1) / สำเนาใบอนุญาตินำเขาหรือสั่งอาหารเขามาในอาณาจักร (อ.7) 

/ ใบอนญุาตประกอบกิจการโรงงาน (ร.ง. 4) / หรือสำเนาเอกสารอ่ืนท่ีออกโดยหนวยงานราชการในประกอบธุรกิจ 

(3) เนาหนังสือรับรองของสำนักงานทะเบียนหุนสวนบริษัทฯ ที่มีอายุไมเกิน 6 เดือน /  สำหนังสือการรับรองการจด

ทะเบียนนิติบุคคล / สำเนาทะเบียนการคา / สำเนาทะเบียนพาณิชย / สำเนา ภ.พ. 20 

(4) หนังสือมอบอำนาจและแตงตั้งผูดำเนินการกิจการ พรอมติดอากรแสตมป ฉบับละ 30 บาท (เฉพาะท่ีมีการมอบหมาย

ผูดำเนินกิจการแทน)  

(5) แผนท่ีตั้งสถานท่ีผลิตท่ีขอรับการรับรอง (Map) 

(6) ผังโครงสรางองคกร (Organization chart) 

(7) เอกสารท่ีเก่ียวของกับมาตรฐานท่ีขอการรับกรอง 

- มาตรฐาน HACCP เชน การอธิบายรายละเอียดผลิตภัณฑและวัตถุประสงคการใช, แผนภูมิกระบวนการผลิต, 

Process Description, แผนผังแสดงเสนทางการปฏิบัติงาน, ขอบขายอันตราย (Term of Reference), การวิเคราะห

อันตรายและจุดวิกฤติท่ีตองควบคุม (HACCP Analysis), แผนการควบคุมจุดวิกฤติ (HACCP Plan) เปนตน 

- มาตรฐาน GHPs เชน การอธิบายรายละเอียดผลิตภัณฑและวัตถุประสงคการใช, แผนภูมิกระบวนการผลิต, Process 

Description, แผนผังแสดงเสนทางการปฏิบัติงาน, GHPs ที่ใหความเอาใจใสเปนพิเศษ (GHPs Need Greater 

Attention Plan) เปนตน 

- มาตรฐานอื่นๆ (อย./มกษ.) เชน แผนผังโรงงาน (Factory layout), แผนภูมิแสดงการผลิต (Processing Flow 

Chart) เปนตน 

(8) สำเนาใบรับรองจากหนวยรับรองอ่ืน และรับรองสำเนา (กรณีท่ีเคยไดรับการรับรองจากหนวยอ่ืนมาแลว) 

หมายเหตุ : เอกสารสำเนาในขอท่ี 1 – 4 ทุกฉบับตองลงนามรับรองสำเนา โดยผูมีอำนาจลงนาม 
 

 

 


